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5.7.2.

Portaria n.° 216/92/M
de 26 de Outubro

Tendo a Universidade de Macau requerido ao Governo do
Territ6rio a alteragio da titularidade da autorizagio governa-
mental, concedida pela Portaria n.° 134/90/M, de 9 de Julho;

Tendo em atencdo os artigos 6.° € 8.° do Decreto-Lei
n.° 48/86/M, de 3 de Novembro;

Ouvidas ‘as Forgas de Seguranga de Macau;

Sob parecer favoravel dos Servigos de Correios e Telecomuni-
cagoes de Macau;

Usando da faculdade conferida pela alinea a) do n.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Orgéanico de Macau, e nos termos da alinea f) do
n.° 1 do artigo 1.° da Portaria n.> 85/91/M, de 20 de Maio, o
Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras Publicas
determina:

Artigo tunico. O értigo 1.° da Portaria n.° 134/90/M, de 9 de
Julho, passa a ter a seguinte redacgio:

E concedida 3 Universidade de Macau, sita na Avenida
Padre Tomas Pereira SJ, uma autorizagio governamental
para instalar e utilizar, no 4mbito das actividades a que se
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dedica, uma rede de radiocomunicagoes, do servigo mével
terrestre.

Governo de Macau, aos 21 de Outubro de 1992.
Publique-se.

O Secretério-Adjunto para os Transportes e Obras Publicas,
José Manuel Machado.

Portaria n.° 217/92/M
de 26 de Outubro

Tendo a Classic Land Investment Company Ltd., requerido
ao Governo do Territério autorizagao para instalar e utilizar
uma rede de radiocomunicagoes;

Tendo em vista o artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 48/86/M, de 3
de Novembro;

Ouvidas as Forgas de Seguranca de Macau;

Sob parecer favoravel dos Servigos de Correios e Telecomuni-
cagdes de Macau;

Usando da faculdade conferida pela alinea a) do n.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Organico de Macau, e nos termos da alinea f) do
n.> 1 do artigo 1.° da Portaria n.° 85/91/M, de 20 de Maio, o
Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras Publicas
determina:

Artigo 1.° E concedida a Classic Land Investment Company
Ltd., sita na Rua do Almirante Costa Cabral, n.° 125, r/c, uma
autorizacao governamental para instalar e utilizar, no ambito das
actividades a que se dedica, uma rede de radiocomunicag¢oes, do
servico movel terrestre.

Art. 2.° O titular, referido no artigo 1.°, fica sujeito a
observancia das condi¢des a seguir enumeradas:

CONDICOES

1. As caracteristicas técnicas da rede ora autorizada serdo
fixadas pela Direcgdo dos Servigos de Correios e Telecomunica-
¢oes de Macau.

2. A autorizagdo governamental e a(s) licenga(s) de esta-
¢do(0es), a que se refere o artigo 13.° do Decreto-Lei
n.° 18/83/M, de 12 de Margo, devem ser apresentadas sempre
que os agentes de fiscalizagdo credenciados as solicitem.

3. Em caso de extravio ou de inutilizacdo dos documentos
referidos na condigdo anterior, o seu titular deve requerer a
Direcgdo dos Servicos de Correios e Telecomunicagoes de
Macau a sua substituigao, indicando a forma como se extravia-
ram ou inutilizaram.

4. A autorizagio governamental e a(s) licenga(s) de esta-
¢io(Oes) sdo intransmissiveis.

5. A autorizagdo governamental e a(s) licenga(s) de esta-
¢ao(6es), em caso de desisténcia, caducidade ou de renovagao,
devem ser, no prazo de 30 dias, entregues ou enviadas sob
registo a Direcgdo dos Servigos de Correios e Telecomunicagdes
de Macau.

6. A(s) licenga(s) de estagdo(des) é(sao) valida(s) por cinco
anos, a contar da data da sua emissdo, prorrogavel(eis) e quando

acompanhada(s) do documento comprovativo da liquidacao da
correspondente taxa de utilizagdo.

7. O Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras Publi-
cas, quando as circunstancias o aconselhem, pode proibir, no
todo ou em parte, e durante o tempo que entenda conveniente, a
detencéo ou utilizagdo de equipamentos emissores/receptores de
radiocomunicagdes, sem que, por isso, os proprietirios ou
detentores tenham direito a qualquer indemnizacdo.

8. O Secretério-Adjunto para os Transportes e Obras Publi-
cas pode também determinar a selagem dos equipamentos ou o
seu depésito em local determinado.

9. O Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras Publi-
cas, em situagdes de emergéncia ou de catistrofe, pode
requisitar e assumir o controlo de qualquer equipamento de

radiocomunicagdes. A requisicio € processada através das
Forgas de Seguranca.

10. Sempre que os agentes fiscalizadores, devidamente cre-
denciados e no cumprimento da sua missdo, pretendam inspec-
cionar a(s) estacio(Oes) da rede ora autorizada, deve o seu
titular permitir-lhes o seu livie acesso ao local onde se
encontre(m).

11. O titular da autorizagdo governamental deve, sempre que
lhe seja solicitado, por agentes fiscalizadores credenciados,
permitir a execucdo de testes aos equipamentos autorizados,
bem como submeter & sua apreciagdo os documentos que, nos
termos da lei, lhe sejam de exigir.

12. E vedado ao titular duma autorizagio governamental, ou
seus agentes, captar comunicagdes estranhas a sua actividade.
Sempre que as capte involuntariamente, deve guardar sigilo e
ndo revelar a sua existéncia.

13. Quaisquer alteragbes, quanto as caracteristicas técnicas,
localizagdo das estagbes e constituigao da rede ora autorizada
ficam sujeitas & aprovagio da Direcgao dos Servigos de Correios
e Telecomunicagbes de Macau.

14. A taxa de exploracdo anual é cobrada, antecipadamente,
durante o més de Janeiro ou no prazo de 30 dias apés a
apresentagio a cobranga da respectiva guia de pagamentb'. Oseu
valor é calculado de acordo com a Tabela Geral de Taxas e
Multas aplicaveis aos Servigos Radioeléctricos, em vigor.

Governo de Macau, aos 21 de Outubro de 1992.
Publique-se.

O Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras Publicas,
José Manuel Machado.

Portaria n.° 218/92/M
de 26 de Outubro
Tendo Ma Iao Hang requerido ao Governo do Territério

autorizagdo para instalar e utilizar uma rede de radiocomunica-
¢oes, do servigo fixo por satélite;

Tendo em vista o artigo 6.° do Decreto-Lei n.* 48/86/M, de 3
de Novembro;

Ouvidas as Forgas de Seguranca de Macau;



